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SLOVENSKI GOSPODAR

spremstvu ministrekega predsednika Spa-
aka na Holandsko v mesto Haag, kjer se
je posvetoval s holandsko kraljico Vilje-
mino, Sad teh posvetovanj je brzojavna
mirovna poslanica, katero sta naslovila
vladarja 7. novembra na viade Nemdije,
Anglije ter Francije in se glasi: »V tem
resnem ¢asu napetosti in vojne na zapadu
sva prepricana (belgijski kralj in holand-
ska kraljica), da morava povzdigniti Se
enkrat svoj glas za mir, preden izbruhne
vojna v vsej svoji sili. Pred nekaj ¢asa so
s¢ vojujode drZave izrazile, da niso na-
sprotne pristati na vraviéne podlago za
mir. Ce je to zanje sprejemljivo, se jim
stavijava . veemi ~lami na razpolago, da
nama sporoce svoje predloge in da se v
duhu prijateljskega sporazuma doseie
sprava, —di se nam, da je to naloga, ki jo
morava izpolniti in da z ozirom na dobre
odnosaje z vsemi sosedi lahko ponudiva
svojo sluZbo za posredovanje, Ce bo to
sprejeto, bova z vsemi sredstvi delala za
vzpostavitev miru, v dobrohit na&ih naro-
dov, vsega sveta. Upava, da bo najina po-
nudba sprejeta in da bo tvorila prvi ko-
rak k trajnemu miru.« Mirovni poziv bel-
gijskega kralja in holandske kraljice so
sicer vse drZave vozdréivile, vendar je bil
v naprej obsojen v praktiéen neusneh, ker
Nemdija ne bi sprejela pocojev za-. znikov;
zavezniki pa se ne morejo ukloniti volji
Nemcdije.

Dvoliénost Rusije napram Neméiji. Ru-
sija igra napram Neméiji zelo dvoliéno po-
litiko. Ruski zunanji minister Molotov je
v svojem govoru 6. novembra, o katerem
paroéamo na drugem mestu, ostro obso-
dil evropske demokratiéne driave z Ame-
riko vred in je previdno izpustil vsak ne-
prijateljeki omenek Nemdije, ki je vendar
sproZila ter zadela to vojno. Paé pa je iz-
dala komunistitna internacionala ali ko-
minterna ob priliki proslave 22 letnice
boljsevigke revolucije v Rusiji proglas, v
katerem niso opsovane kot me&céanske ter
kapitalistiéne drzave samo Anglija, Fran-
cija in Amerika, ampak tudi Nemdéija, Ita-
lija in Japonska. Vsem se oéditajo v pro-
glasu enaki svetovno vladarski cilji, proti
katerim se mora bojevati komunizem do
konéne zmage. Proglas dalje naglada, da
se sovjetska Rusija ne bo vmesSavala v to
vajno, katere cilji so daleé od njenih, kajti
cstala bo dosledno zvesta svetovni komu-
nistiéni revoluciji. Ker je bilo besedilo pro-
glasa sestavljeno s pristankom Stalina, fo-
rej iste sovjetske osebnosti, ki je sklenila
tudi sporazum z Neméijo in odobrila vse
korake ter uradne govore zadnjega &asa,
je to najboljsi dokaz, kaksno dvojno vlo-
go igra Moskva. Igre te dvojne vloge se
sedaj zavedajo v polni meri tudi v Neméiji,
kjer je proglas napravil naravnost pora-
zen vtis in prepriéal tudi dvomljivee o tem,
da je namen sovjetske Rusije Neméijo le
izigravati na enak nadéin, kakor bi rada iz-
igravala tudi vse ostale drZave. Vkljub tej
ocitni dvoliénosti sovjetov se je nmemgki
tisk obgirno ukvarjal z govorom Moloto-
va, povsem pa je zamoléal proglas komin-
terne, kateri je bil izdan istoéasne.
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Osebam, ki se ne morejo zadostno kretati, pa
trpe znradi tega na zaprtju in motnjah pri pre-
havi, zdruieniml 8 pomanjkanjem teka, nudi ved-
ledenskoe adravijenje z naravno yFrane-Josefovoa
grenko vodo zelo dobre uspehe, Uiva se dnevno
ena Cafa nFranz-Josefoves grenke vode zjutraj
na teide all zveder, preden greste k podithku.
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Kako pisejo...

Sramotilen spis zoper katolisko duhov-
&¢ino je objavljala »Domovinac v letos-
njem letniku v obliki romana pod naslo-
vom »Andrej Solare. V tej povesti je sa-
mo naslov vzet iz slovenSéine, vse drugo
je.od zafetka do konca neslovensko. De-
janje je postavljeno v predvojne dni, v
povesti pa ni niti najmanjsega sledu o
slovenstvu in njegovih tezkih borbah v
tem éasu. Ce bi sDomovinac res bila slo-
venski list, bi morala mladini sedanjega
¢asa predoéiti slovensko preteklost v pra-
vi luéi ter opisati tezke boje, ki so jih vo-
dili za obstoj in napredek slovenstva vsi
stanovi nasSega ljudstva, zlasti slovenska
duhoviéina. »Domovinie pa je samo do
tega, da delovanje . slovenske duhov&éine
osramoti in opljuje. Zato si je izposodila
iz nemske knjiZevnosti enega najbolj za-
grizenih in enostranskih nemskih pisate-
ljev (Thoma) ter presadila njegove stru-
penosti zoper katolisko duhov&éino na slo-

venska tla. Thoma-sDomovinini« duhovni-
ki ne poznajo ljubezni do bliZnjega, njim
Jje tuje nacelo praviénosti, v zasledovanju
politiénih ciljev so trdi, brezprosni, lai-
nivi in do neusmiljenosti kriviéni., Taksni
slovenski duhovniki do svojega ljudstva
nikdar niso bili. Zgodovina slovenskega
ljudstva daje slovenski duhov&éini naj-
lepSe spridevalo. Brez slovenske duhovaéi-
ne bi slovenskega naroda veé ne bilo. Slo-
venska — pardon: jugoslovenska — »Do-
movina« se skazuje slovenski duhovéini
hvaleZzno s tem, da posega v laZi-svobodo-
miselne in protikri¢anske predale nemske
knjiZevnosti po sramotilke zoper slovensko
duhoviéino, Nag list je to nefuveno sra-
motenje slovenske duhovééine v obliki iz
nemscine prestavljenega romana Ze veé-
krat obsodil. sDomovina« je s to povestjo
pokazala, kako je slovenska in kaka so-
vraznica Cerkve in duhovédine je.
™

Po krsCanskem svetua

Kaioliski tisk je odloéilnega pomena za
katolisko gibanje. Brez svojega tiska ne
uspeva noben pokret, najmanj pa katoli-
ski, ki ima najve¢ nasprotnikov med vse-
mi. Veliko vaZnost katoligkih listov in das-
nikov je poznal veliki ¢ikaski kardinal
Jurij Mundelein, ki je umrl pred mesecem
dni (2. oktobra). Ob njegovi smrti je jav-
nost zvedela vse to, kar je éikaski nad-
skof storil v utrditev kr&éanske misli in
osveZitev katoliskega Zivljenja daleé pre-
ko mej svoje nadskofije. Med njegovimi
velikimi deli stoji v ospredju kot eno naj-
veéjih njegova dejavna skrb za razdirja-
nje katoliskega tiska. Pri tem se je oziral
na vse narodnosti, ki Zivijo v njegovi nad-
gkofiji, dobro vedoé, da le materina bese-
da najde pot do dloveskega srca. Zato se
Jje tudi krepko zavzel za slovenski tisk. Ka-
kor porota sAmerikanski Slovenece, je
kardinal Mundelein o prvi priliki poklical
v svojo nadskofijo tedanjega urednika li-

Francoski letalski éastnik daje pred

ivigom v zrk zadoja navodiln strel-

eun pri strojniei v anglefkem bomb-
niku

sta »Ave Maria¢, ponudil mu slovensko
Zupnijo sv. Stefana in ko se je g. Zakraj-
sek ob pomisleku, kaka nasprotstva ga
¢akajo, obotavljal, mu je ta enostavno po-
vedal: sJaz bom vas skof, ki bom stal za
vamil« In to je tudi storil. Ko so se dvi-
gala vsa mogota nasprotstva, se je pokoj-
ni nadskof vseskozi drZal svoje obljube,
Tako je pokojni kardinal pomagal, da je
g. Zakrajsek preselil tedaj svojo skromno
tiskarno v Cikago, iz katere se je potem
organizirala laiéna tiskovna ustanova, ki
je zacelza jaditi z intenzivnim delom kato-
lizko tiskovno fronto in kenéno uspela, da
so katoliski Slovenci v Ameriki dosegli to-
liko potreben slovenski katoliski dnevnik,
ki izhaja Ee danes. Tako so bili deleZni ve-
like pomoci od kardinala Mundeleina tudi
katoliski Slovenci v Ameriki. Ce bi ne bilo
njega, bi morda nikoli ne dosegli, kar se
je doseglo v tem oziru med Slovenci v
Ameriki,
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YV Italiji so izsukili v tekn let Fon-
tinska modvirja. Na izsusSenem pro-
storu so pozidali #o pet novih mest.
Na sliki vidimo obdinsko hifo v no-
vo rgrajemem mesin Pomezin



